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concept

Línea de butacas versátil y elegante para lugares

donde el espacio resulta de vital importancia.

Permiten aprovechar al máximo el espacio sin renunciar al

confort, con múltiples posibilidades de instalación, tanto fijas,

móviles, en gradas, gradas retráctiles o telescópicas,…

adaptables a mecanismos de abatimiento, tanto manuales

como automáticos. Ideal para salas de usos múltiples: auditorios,

teatros, salas de reuniones, gradas retráctiles, gimnasios, áreas

deportivas, estadios,…

Versatile and elegant seating style for places

where space is of vital importance. Allowing

maximizing space without sacrificing comfort,

with many installation options, fixed, mobile,

stands, retractable or telescopic bleachers ... with

adjusting mechanisms adaptable for both, manual

and automatic. Ideal for multipurpose rooms,

Auditoriums, theaters, meeting rooms, retractable

bleachers, gyms, sports areas, stadiums, etc.
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SU
NATURALEZA
LA HACE ASÍ DE
VERSÁTIL...

concept

OF
NATURE

MORE
VERSATILE by the  ability to   offer different versions, depending

 on the space and  the use to which  they will be

targeted. Custom desig   for each client with the highest quality.

...

por la capacidad

para ofrecerle  distintas

versiones, en función

del espacio y del uso



by the  ability to   offer different versions, depending

 on the space and  the use to which  they will be

targeted. Custom desig   for each client with the highest quality.

al que vayan a ir destinadas.

   Diseños personalizados

para cada cliente con la

máxima calidad.
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micraconcept

Preguntas como éstas son algunas de las
que nos hicimos en EURO SEATING como
punto de partida para el diseño de micra.
Las respuestas son tan claras como
evidentes:

"micra debería ser versátil, elegante,
polivalente, de máxima calidad, resistente,
cómoda y funcional".

…con tales premisas nace micra como
modelo de butaca que en EURO SEATING
supone el complemento necesario al resto
de líneas que bajo nuestra denominación
se exhiben a lo largo y ancho de los
cinco continentes.

¿Cómo optimizar el espacio para
incluir a un mayor número de
espectadores con un modelo
resistente y duradero?

¿Cómo debería ser la butaca que a
nosotros nos gustaría encontrarnos
en una gran sala multiusos,
auditorios, teatros, áreas
deportivas... tanto como
responsables, como usuarios…?

How to optimize the space to
include a larger number of

spectators with a resistant and
durable model?

How should be the seating concept
that we would like to find in

multipurpose rooms, auditoriums,
theaters, sports ... so how business

owner, how final users ...?

Questions like these are some that we did
in EURO SEATING as a starting point for
the micra's design. The answers are as

clear as evident:

"micra should be versatile, stylish,
polivalent, high quality, durable,

comfortable and functional."

... With these premises born the micra's
seat model in EURO SEATING, the

necessary complement to the other styles
under our name and trademark exhibited

throughout the five continents.
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Pensada para grandes espacios colectivos
en los que la cantidad de espectadores no debe
estar reñida con la comodidad, el modelo
micrafloor parte de unos materiales a prueba
de usuarios y un sinfín de detalles
que la hacen diferente.

Pureza de líneas, diversidad de colores,
resistencia de los materiales… son algunos
de los argumentos que sostienen la gran calidad
de micrafloor. El equipo de diseño
de EUROSEATING ha sido capaz de plasmar
en este modelo la satisfacción a las necesidades
de nuestros clientes de grandes proyectos.

Designed for large public areas in which
the amount of spectactors should not
be at odds with the comfort, the
micrafloor's model start out of some
users-proof materials and a myriad of
details that make it different.

Sheer style, a variety of colors, strength
of materials ... are some of the
arguments that support the high quality
of micrafloor. The EUROSEATING
design team has been able to capture
on this model meet the needs of our
customers in major projects.

Maximum space optimization
Máxima optimización del espacio
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floor
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floor floorTeatro Campos Eliseos
Bilbao. España
Campos Eliseos Theatre
Bilbao. Spain
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floorTeatro Campos Eliseos
Bilbao. España
Campos eliseos Theatre
Bilbao. Spain
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PC (pie central · central pedestal)



floormicrafloor se recoge por gravedad,
plegando su asiento y su
apoyabrazos, para facilitar así el
paso de las personas, dotando de
una mayor amplitud y disponer de
comodidad de uso.

micrafloor micrafloor is collected
by gravity, folding seat and arm
rests, thus facilitating the passage
of people, to provide more space
and comfort.
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floor
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floorTeatro Art I Joia. Cadaques. España
Teatre Art I Joia. Cadaques. España

PC (pie central · central pedestal)
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floor

floorUniversidad de Lusiada
Oporto. Portugal
Lusiada University
Porto. Portugal
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floor

floorCentro Cultural Vila de Bagà
Barcelona. España
Cultural Center Vila de Bagà
Barcelona. Spain
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floorEscuela de pilotos.
Sevilla. España
Pilot School.
Sevilla. Spain
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micraconcept

La adaptación de los espectadores al diseño
arquitectónico de las gradas que ya prevén
de obra el asiento es total con el modelo
micrasteps. Una solución sin renunciar
a un estilo eficaz y práctico.

La  micrasteps se adapta fácilmente a este tipo
de estructuras aportando al conjunto una estética
e imagen de más calidad y una comodidad
sensiblemente mayor a los espectadores.

The adaptation of the spectators to
architectural design of the stands that
already provide work the micrasteps
seat model. A solution without giving
up an effective and practical style.

The micrasteps is easily adapted to
this type of structures contributing to
the overall aesthetics and image of
higher quality and a significantly greater
comfort to spectators.

Comfort, functional and practical style
Comodidad, estilo funcional y práctico



steps
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steps
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stepsEl modelo micrasteps
de EURO SEATING supone
una extraordinaria y confortable
solución para instalaciones
que ya cuentan con graderíos
escalonados.
The  micrasteps model
of EURO SEATING It's mean
of an extraordinary
and comfortable solution
for installations that they
have bleachers.
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FG (frente grada · riser fixing)
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stepsDiseño, confort, versatilidad
y elegancia en poco espacio
aprovechando al máximo
las superficies.
micraSG sin brazos
se pliega ocupando
¡tan sólo 15cm!.

Design, comfort, versatility
and elegance in a small
space and while
maximizing surface.
micraSG without arms,
it's total fold down!
in just 15cm!
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steps



Opción 2: sin reposa brazos
Option 2: without armrests 

Opcion 1: con reposa brazos
Opción 1: with armrests 198,9”
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SG sin brazo (sobre grada · on steps armless)



Cada vez con más frecuencia las salas
de espectáculos, sean éstos de tipo artístico,
salas de presentaciones, deportivas u otros,
se conciben como espacios polivalentes.

El modelo micraflexing se diseñó pensando
en que las butacas habían de servir también
a dicho requisito. Por eso cuentan con un sistema
de plegado total.
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Increasingly often the theaters, be they
of an artistic, presentation rooms,
sporting or otherwise, are designed as
multipurpose spaces.

The micraflexing seat model was
designed thinking that the seats were
to serve well to this requirement. So
have a total folding system.

Folding total for different surfaces
Plegado total para distintas superficies



flexing
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flexing

flexingTeatro Principal de Badalona
Badalona. España
Theater Principal of Badalona
Badalona. Spain
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flexingTeatro Campos Eliseos
Bilbao. España
Campos Eliseos Theatre
Bilbao. Spain
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flexing
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flexingSistema plegado manual
System manual folding
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flexing

flexingEl ingenioso sistema de anclaje
y plegado con el que EURO
SEATING ha dotado a este modelo
facilita como ningún otro su
adaptación a distintas superficies
y actividades. La butaca o conjunto
de butacas se abaten con suma
facilidad dejando así una superficie
diáfana para otros posibles usos.

The ingenious anchoring system
and folding with which EURO
SEATING has endowed this model
makes it easier than any other
adaptation to different areas and
activities. The seat or a set of seats
fold down very easily leaving
a transparent area for other
possible uses.
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flexingSistema Spiralift
Spiralift System

“Gala System  R ”



flexingTeatro Campos eliseos
Bilbao. España
Campos eliseos Theatre
Bilbao. Spain
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flexing
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flexingTeatro Principal de Badalona
Badalona. España
Principal Theatre of Badalona
Bilbao. Spain
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flexing

flexingSistema Hide-out
Hide-out System
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flexingLas diferentes opciones
de instalación y ocultación para
el modelo micra la convierten
en un modelo de butaca
sumamente versátil.

Micra's different choices to install
and hide made them the most
versatile seating.
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flexing

flexingSistema Shift
Hide-out System
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EURO SEATING in all models provides
the ability to customize, always
reflecting the adaptation to customer
needs and tastes.

For this reason the functionality of
micrafloor, micrasteps  and
micraflexing further highlights by
having the ability to be manufactured
in any color.

EURO SEATING ofrece en todos sus modelos
la posibilidad de personalizarlos, siempre como
reflejo de la adaptación a las necesidades
y gustos del cliente.

Por eso la funcionalidad de la micrafloor,
micrasteps y micraflexing resalta aún más
al contar con la posibilidad de ser fabricada
en cualquier color.
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Predilection by color
Predilección por los colores



colors
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colors
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colorsLa versión micracolors
es un nuevo concepto porque
incluye no sólo una amplia
gama de colores
para la tapicería sino también
para el resto de componentes
de la butaca,…de forma
que el conjunto resulta
cromáticamente coordinado
y mucho más estético.

micracolors version is a new
concept because it includes
not only a wide range
of colors for upholstery
but also for the other
components of the seat...
so that the whole is
chromatically coordinated
and more aesthetic.





www.euroseating.com



EURO SEATING se reserva el derecho de modificar las características sin previo aviso.
Todas las medidas y características aquí expresadas son meramente informativas.

EURO SEATING reserves the right to modify dimensions and characteristics without prior notice.
All dimensions and characteristics are intended for information purposes only.
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